B1.11.2 Donner des conseils (conseiller, 1l faudrait, suggérer, etc...)
Dar conselhos (aconselhar, Deveria, sugerir, etc...)

Ha varias expressdes para aconselhar ou desaconselhar alguém a fazer
alguma coisa.

Structure Exemple

Il faut + Infinitif Il faut voir ce film, il est incroyable. (€ preciso ver este filme, ele é incrivel.)

1l faudrait vérifier si le cinéma est ouvert avant de partir. (Seria melhor
verificar se o cinema estd aberto antes de sair.)

Il faudrait + Infinitif

Je te conseille de lire le livre avant de voir le film. (Aconselho-te a ler o livro

Conseiller (de) + Infinitif )
antes de ver o filme.)

La guichetiere nous suggére d'aller voir cette comédie. (A bilheteira nos

Suggérer (de) + Infinitif ) o
sugere ir ver esta comed/a.)

Mon frere recommande de prendre un abonnement. (0 meu irméo

Recommander (de) + Infinitif )
recomenda fazer uma assinatura. )

Je vous invite a prendre vos tickets des maintenant. (Convido-vos a

Inviter (a) + Infinitif . -
comprar os vossos bilhetes jd.)

Devoir (conditionnel présent) Nous devrions regarder ce film avec des sous-titres. (Deviamos ver este
+ Infinitif filme com legendas.)

1. Traduza e escolha a resposta correta

1. Pour comprendre lintrigue, regarder ce film en version originale
avec des sous-titres. (Para compreender a trama, seria necessdrio ver este filme em versédo original
com legendas.)

a. il faut de b. il faudrait c¢. il falloir d. il faudrait de

2. Je te conseille réserver ta place en ligne, la séance de 20 h est

souvent compléte.  (Aconselho-te a reservar o teu lugar online, a sessGo das 20 h costuma estar
esgotada.)
a. pour b. de ¢ a d. que

3. La guichetiére nous suggere arriver un peu en avance pour ne pas
manquer le début. (A bilheteira sugere que cheguemos um pouco mais cedo para néo perder o inicio.)
a a b. de ¢ d d. que

4. Tu lire les critiques avant le film, sinon tu vas te laisser influencer.

(Nédo deverias ler as criticas antes do filme, sendo vais deixar-te influenciar.)
a. ne devrait pas b. ne devrais C. nedevrais pas d. devrais pas

1. il faudrait 2. de 3. d’ 4. ne devrais pas

2. Rewrite the phrases (QR: IA+)
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1. (Il faut + infinitif) Tu dois acheter tes billets en ligne avant ce soir.

(E preciso comprar seus ingressos online antes desta noite.)
2. (Il faudrait + infinitif) A mon avis, tu dois vérifier I'horaire de la séance avant de partir.

(Seria preciso verificar o hordrio da sesséio antes de sair.)
3. (Je te conseille de + infinitif) A ta place, je te dis : lis le livre avant de voir le film.

(Eu te aconselho a ler o livro antes de ver o filme.)
4. (Suggérer (de) + infinitif) Le vendeur nous dit : allez voir cette comédie, elle est trés drole.

(O vendedor nos sugere ir ver esta comédia.)

1. Il faut acheter tes billets en ligne avant ce soir. 2. Il faudrait vérifier I'horaire de la séance avant de partir. 3. Je te conseille
de lire le livre avant de voir le film. 4. Le vendeur nous suggere d‘aller voir cette comédie.

3. Corrija o erro
1. Je te conseille a réserver les places en ligne.

Aconselho-te a reservar os lugares online.
2. Tu devrais ne pas lire les spoilers avant le film.

Ndo deverias ler spoilers antes do filme.
1. Je te conseille de réserver les places en ligne. 2. Tu ne devrais pas lire les spoilers avant le film.
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